WS 211V D M

Digitale Notrufsprechstelle fiir hdchste Sicherheitsanforderungen

® ®

Schnelle Hilfe in Notsituationen

Die vandalismusgeschttzte Notrufsprechstelle WS 211V D M wurde spe-
ziell designed fur Bereiche mit hohen Anforderungen an die Sicherheit.
Die Technologie ermdglicht eine exzellente Sprachqualitadt und Verstand-
lichkeit unabhangig von den Umgebungsgerauschen.

Eine permanente Funktionsiberwachung gewahrleistet die Einsatzbereit-
schaft und die 3 mm starke Edelstahl-Frontplatte mit Stocherschutz und
Spezialschrauben schitzt vor Vandalismus.

In die kompakte Konstruktion kann kein Strahlwasser, Schmutz oder
Staub eindringen — Schutzart IP66. Die grol3e Notruftaste der Sprechstel-
le ist auch aus groRer Distanz gut sichtbar und lasst sich in Notsituationen
schnell betatigen.
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Funktionen und Highlights

- AuRerst robuste, wetterbestandige und vandalismusgeschltzte
Ausfihrung ermoglicht den problemlosen Einsatz im Aufdenbereich
und an offentlich zuganglichen Stellen (IK10 ist die héchstmogliche
Klasse gegen mechanische Beanspruchung)

- Optimierter Notruf-Pilztaster mit permanenter Uberwachung (NC
Kontakt) und in frostsicherer Ausfihrung

— Permanente Leitungs- und Funktionsprifung sorgen flr standige
Funktionsbereitschaft der Sprechstellen und extrem geringen
Kontrollaufwand

— Audiofunktionen fur hochste Sprachverstandlichkeit in jeder
Situation

— Das hochsensible Mikrofon ermaoglicht einen Besprechungsab-
stand bis zu 7 m, und ist somit z.B. auch fur Personen im Rollstuhl
ideal

- UberTonausgabe oder mittels Sprachkonserven kann die Person
akustisch Uber Geschehnisse informiert und beruhigt werden

— Modular erweiterbar um zahlreichen Funktionen — z.B. mittels
Kamera- oder Zielwahltasten-Modul

— Unterschiedliche Einbauoptionen ermdglichen optimalste Flexibilitat
(Auf-, Unterputz- und flachenblindige Montage maglich), zudem
spezielle Gehause mit Aufdruck ,,SOS” und ,,HELP" verflgbar
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Passion for Audio

by Commend

T W i

Hochste Sprachverstandlichkeit in jeder Situation

OpenDuplex® mit enhanced HD Voice von Commend ermdglicht eine natarliche,

freihandige Kommunikation. Ein Geflhl, als sprachen und horten sich die

Gesprachspartner laut und kristallklar von Angesicht zu Angesicht.

The ORIGINAN
| OpenDuplex®
A since 2003

Natiirliche
Kommunikation

HD Voice

enhanced
HD Voice

Audio // Basics

D)

Hohe

Lautstarke

eHD Voice Mit enhanced HD Voice wird Audio mit einer Band-
breite von 16 kHz Ubertragen und damit das gesamte
Spektrum der menschlichen Stimme abgedeckt

STI Speech Transmission Index 0,96 — gemessen im

Akustik-Labor (STl ist ein Richtmaf3 fir Sprachver
standlichkeit mit einer Skala bis max. 1,00 — perfekte
Verstéandlichkeit)

Schalldruckpegel Hohe Lautstarke mit bis zu 99 dB

Verstarker Hocheffizienter Klasse-D-Endverstarker mit 2,5 W
Leistung

Mikrofon Elektretkondensatormikrofon mit Richtcharakteristik
., Kugel” flr bis zu max. 7 m Besprechungsabstand

Lautsprecher Klangoptimierter Lautsprecher mit feuchtigkeits-

resistenter Kunststoff-Spezialmembran, 2 x 8 Q

Erfahren Sie mehr

audio.commend.com
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Intelligent Volume
Control

Lautsprecher-
Mikrofon-Uberwachung

Audio // Funktionen

Security and Communication

Lautsprecher-Mikrofon-Uberwachung - gesicherte, standige Funktions-
bereitschaft der Sprechstelle bei stark reduziertem Kontrollaufwand

Audio Monitoring - vollautomatische Notrufauslésung bei definierten
Gerauschpegeln fur mehr Sicherheit der Anwender

Audio-Aufzeichnung und lippensynchrone Audio-Video-Aufzeichnung von
Gesprachen zur Dokumentation sowie Beweis- und Qualitatssicherung

Konferenzfunktion fir gleichzeitiges Gesprach mit mehreren Teilnehmern

Sprachaktivitatserkennung erkennt beendete Gesprache (kein Signal am
Mikrofon) und beendet automatisch die Verbindung

Simplex-Modus fir Bereiche, in denen gesteuerte Kommunikation gefor
dert ist — z.B. Sicherheitslosungen, die nach dem Prinzip ,,zum Sprechen
dricken, zum Héren loslassen” funktionieren

OpenDuplex® fir natirliche, freihandige Kommunikation

IVC (Intelligent Volume Control) fir die vollautomatische Anpassung der
Lautstarke an den aktuellen Umgebungslarm vor Ort

ELA- und Beschallungs-Funktionen
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WS 211V D M

Technische Spezifikationen

Technische Daten

IP-Schutzart nach EN 60529: 1P66
IK-Schutzart nach EN 62262: IK10
Frontplatte: 1.4301/AIS| 304, Starke 3 mm
Mikrofon: Elektretkondensatormikrofon
Richtcharakteristik: Kugel

Besprechungsabstand: max. 7 m

Lautsprecher: Spezialmembran fur optimale Klangqualitat
Schalldruck: 85 dB/1TW/1 m, 2 x 8 Q

Verstarker: integrierter Klasse-D-Endverstarker mit 2,5 W

max. 99 dB

EM Empfindlichkeit: 14 mV.
EM Impedanz: 3,3 kQ / EM Speisung: 2,5V
EP Pegel: 850 mV,; bei 0 dBmO / EP Impedanz: 200 Q

Schalldruckpegel:

Handhorer, Headset:

Eingang: 3 Eingange flr potenzialfreie Kontakte
(jeweils 5 Eingangspegel einlesbar)

Ausgang: 2 Relaisausgange (Umschaltekontakte)
max. 60VDC, 2 A, 60 W "

voraussichtliche Lebensdauer: min. 5 x 10* (2 A), 10° (1 A)

Line-Ausgang: fur Anschluss Lautsprechermodul

Multifunktions-LED
(mehrfarbig: rot, grtin, blau)

Gesprachsanzeige:

Ruftaster: groRe rote Notruf-Pilztaste (NCC)
Ubertragungsbandbreite: 16 kHz
—20 °C bis +70 °C

—20 °C bis +70 °C

Arbeitstemperaturbereich:
Lagertemperaturbereich:

Relative Umgebungsfeuchte: bis 95%, nicht kondensierend

Anschluss: steckbare Schraubklemmen
Erweiterungsstecker fur z.B. EB2E2A
Spannungsversorgung: aus Intercom Server oder

externe Speisung 12-24 VAC od. 15-35VDC

Leistungsaufnahme: max. 3,5 W

Verkabelung: sternférmig, 2-adrig, verseilt
2B + D (2 x 64 kBit/s Sprache, 16kBit/s Daten)

Unterputz-Kit WSFB 50V
Aufputz-Kit WSSH 50V

bei Montage mit Unterputz-Kit:
164 x 279 x 14 mm
bei Montage mit Aufputz-Kit: 164 x 279 x 50 mm

ca. 1.500 g

Signalisierung:

Montage:

Abmessungen (B x H xT):

Gewicht inkl. Verpackung:

N Der Relaisausgang darf nur fur SELV-Stromkreise verwendet werden! Ein SELV-
Stromkreis nach IEC/EN 60950-1 ist von einem geféhrlichen Stromkreis (z.B. 230 V
oder 110 V Netzstromkreis) sicher zu trennen (z.B. durch doppelte Isolation) und darf
die Spannungswerte 60 VDC bzw. 42,4 VAC__ (30 VAC ) nicht Uberschreiten!

peak eff
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- GE 800 (min. PRO 800 3.1) mit G8-GED (min G3-8-SUB 3.7) oder

VirtuoSIS/S3/S6 mit ET 901-D (min. Firmwareversion 3.0)
Konfigurationssoftware min. CCT 800 3.1

Leitungslangen

GE 300 (min. PRO 800 3.1) mit G3-GED (min. G3-8-SUB 3.7) oder

Die angegebenen Leitungslangen gelten fir Standardgerdte ohne ange-

schlossenen Erweiterungsmodule.

GE 800/GE 300

Spannungsvers. Server

Kabeltype 24 VAC 30VDC

Ethernetkabel z.B. Cat. 5
Schleifenwiderstand: 125 Q/km
Betriebskapazitat: 44 nF/km
Fernmeldekabel z.B. F-YAY; o 0,6
Schleifenwiderstand: 133 Q/km
Betriebskapazitat: 100 nF/km

externe Spannungsversorgung:

900 m™" 900 m™’

900 m™ 900 m™

max. 2,800 m™

"1...bei Lautstarkestufe 9
“2...bei vollem Funktionsumfang der Sprechstelle

Lieferumfang

— Sprechstelle
— Befestigungsschrauben
— Kurzbeschreibung
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WS 211V D M

Installationsanleitung

Abmessungen Frontplatte

Frontplattenstarke: 3 mm
MaRe in mm, kein Maf3stab!

0O0O00O0O0ooo0oooo
Duuuumbmuuuu
DDDDDDFDDDDD
000000000000
DODOD0B00000
000000000000

EIEIEIEIEID‘DDDEIEIEI
|

255

275

V\/S 21 1\/ D I\/I DATENBLATT V1.2/0823

Das Design oder Spezifikationen von Produkten kénnen sich ohne Vorankiindigung aufgrund von Verbesserungen verandern. Irrtum vorbehalten.

Security and Communication

Montagehinweise

— Setzen Sie die Sprechstellen keinen extremen Temperaturen aus (siehe
JTechnische Daten”).

— FUr die Unterputzmontage wird ein separat erhaltlicher Unterputz-Kit
WSFB 50V bendtigt.

— Fur die Aufputzmontage wird ein separat erhaltlicher Aufputz-Kit WSSH
50V benotigt.

— Optional ist ein Regendach (WSRR 50V) erhaltlich.

— VorsichtsmaRnahmen bei Handhabung elektrostatisch gefahrdeter
Bauelemente beachten.

— Die Sprechstelle darf nur von autorisiertem Fachpersonal installiert
werden.

Empfohlene Montageh6he

Obere Kante des Gerates ca. 1,656 m von der fertigen Fullbodenoberflache.
Bitte passen Sie die Montagehohe gegebenenfalls an die jeweiligen Erfor
dernisse an.

3 ° HiHH °
HIH]
©)

ca. 1.65m

2

Fertige Fussbodenoberflache
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Security and Communication

Anschluss

Spannungsversorgung fiir LED-Ring:
— optional 5V DC oder 24 VDC
— optional GND oder PIWM-GND

GND: fixe LED-Helligkeit (nicht konfigurierbar)
PWM-GND: LED-Helligkeit (ON/OFF) konfigurierbar

Beispiele: pil
ilztaste
5V DC Spei
peisung;
ez fixe LED- PN Taste 0 = als Offner konfiguriert
Helligkeit a (nicht veranderbar)
=z
1388
24V DC Speisung; s >"272 o
it konfigurierbare &b DORSE
LED-Helligkeit @@@@
| VDC S
B peisung;
L2 konfigurierbare \H Erweit —
-Helligkei i 0000 || Erweiterungsstecker
LED-Helligkeit | 2B. fir Zutrittslesermodul
Jumper
Spannungsversorgung:
T Externe
Spannungsversorgung C
Spannungsversorgung
#=40 von Intercom Server .
~ fur Befestigung von
@ 9 Kabelbindern
% ouT 1 — .
D) 0 oUT T I C
4y ;
% ouT 2 =
ouT2 Schwanenhals-
@ ’7 mikrofon
G, — =
2000222 T
i —soo A LR
: 2zz5<ogg g Aot
| zZz 352
T a.3 3 =
Teilnehmer J S ‘
Intercom Server (A,B) Externes
Lautsprecher- Headset
Externe Spannungsversorgung modul
15V DC -35VDC od. Handhorer (z.B. WSHS 50P-JST)
12VAC-24VAC
Anschluss Headset: Anschluss Handhérer: Anschluss OUT 1/0UT 2:
EP EP @ ° 9
a — - o —1 -
ol [E=>eps }Lautsprecher o [E>EP+ }Lautsprecher @ w & OUTx
o] | EM- . ol [P EM- . OUT x
o :EM+}M|krofon o :EM+}I\/I|krofon @ 0
S = SchlieRer
Hinweis: W = Common (Wurzel)
Die Headset-Buchse muss mittels einer ICX-Meldung (siehe 0 = Offner
nachfolgend) aktiviert werden.
ICX-Meldung fiir Anschluss Headset
Mikrofon / Lautsprecher Task Type Daten (Meldungsformat variable Ldnge) ServerSW
Umschaltung Mikrofon / Lautsprecher (Teilnehmer) 40 92 TTTT 050Z Pro 800 2.1

Variable TTTT — Vierstellige Rufnummer des Teilnehmers
Variable Z — 0 = Deaktivieren; 1 = Aktivieren; 2 = Toggeln
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Qualitatsgepriift. Verlasslich. Durchdacht.
COMMEND Produkte werden von Commend Interna- 0BS

tional in Salzburg, Osterreich entwickelt und produziert. ¥} ESSIVE
,{2* ABOUT

Die Entwicklungs- und Fertigungsprozesse sind \\g’) QUAL

nach EN ISO 9001:2015 zertifiziert. Y. ITy

Technische Daten dienen nur der Produktbeschreibung und sind keine zuge-
sicherten Eigenschaften im Rechtssinn. 1oIP®, OpenDuplex® und Commend®
sind eingetragene Warenzeichen der Commend International GmbH. Alle
anderen Markenbezeichnungen und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer und wurden nicht explizit
gekennzeichnet.
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Ein starkes Netzwerk. Weltweit.

COMMEND ist rund um die Welt mit Commend Partnern vor Ort und
sorgt mit maRgeschneiderten Intercom Losungen flur mehr Sicherheit und
Kommunikation.

www.commend.com
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